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Uputstvo za upotrebu (EN)

FRACTAL DESIGN kucdiste Era 2 Midnight Blue FD-C-
ERA2N-03

F Fractal

Tehnoteka je online destinacija za uporedivanje cena i karakteristika bele tehnike,
potrosacke elektronike i IT uredaja kod trgovinskih lanaca i internet prodavnica u Srbiji.

NasSa stranica vam omogucava da istrazite najnovije informacije, detaljne karakteristike
I konkurentne cene proizvoda.

Posetite nas i uzivajte u ekskluzivnhom iskustvu pametne kupovine klikom na link:

https://tehnoteka.rs/p/fractal-design-kuciste-era-2-midnight-blue-fd-c-era2n-03-akcija-
cena/
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Fractal

Era 2
User guide

PykoBopacTBO nonbsosatens / 1—4— H4 R /
AFES /EAFERE / Guida per l'utente

Anwenderleitfaden / Guide de l'utilisateur /
Guia del usuario / Anvéndarguide /






V1

Frackal

For more information and product specifications, visit
fractal-design.com

Introduction

Einfiihrung / Présentation / Introduccion / Introduktion / Beeaenne / (& U (2 / 45 / A / Introduzione

Builder’s Guide

Montageanleitung / Guide de montage / Guia de montaje / Monteringsguide / PykoBoactso no c6opke /
ELA—F4 K | REES | REERM / Guida del costruttore

Optional Steps

Optionale Schritte / Etapes facultatives / Pasos opcionales / Frivilliga moment / BosmoxHsle anrpeias! /
EEOFIE / LSRR / BELSE |/ Passaggi facoltativi

Additional Info

Weitere Informationen / Informations supplémentaires / Informacion adicional / Ovrig information /
[NononnuTensHas nHopmauus / BINER / MINER / HEH / Informazioni aggiuntive

Support and Service

Support und Kundendienst / Assistance technique et maintenance / Soporte y servicio técnico / Support och
service / Moapepxkka u obenyxmusanne /| HR—NEHF—ER | XF5KRSE | XEMBRL / Supporto e servizio



Specification

Technische Daten / Spécifications / Especificaciones / Specifikationer / TexHuueckue xapaktepuctukn / 118k / 4% / #24& / Specifiche

Case dimensions (LxWxH) 366 x 165 x 314 mm

Dedicated 2.5" drive positions 4

Motherboard compatibility Mini-ITX

Power supply type SFX, SFX-L

Front ports 1x USB 3.2 Gen 2x2 Type-C, 2 x USB 3.0, Audio

Top radiator 280 mm (max 140 mm wide, see p. 47 for more info)
PSU max length 130 mm

GPU max length 326 mm

GPU max thickness 48 - 63 mm (see p. 53 for more info)

CPU cooler max height 55 - 70 mm (see p. 51 for more info)






Case Overview

Computer Gehause - Ubersicht / Vue d’ensemble du boitier de I'ordinateur / Resumen de la caja de la computadora / Datordversikt / O630p komnbloTepHbIx criyyaes / 1> E 1 —2 O —A1E%R / it B4

RGIBLR / FHEHRBIBR / Panoramica del case per PC

Chassis

Chassis / Chassis / Armazén / Chassi / Wacen /

v —3 [ W5 | #5E | Telaio

Top Panel

Obere Platte / Panneau supérieur /

Panel superior / Toppanel / BepxHsist naHenb /
LEE/NZIL ) TR / RS E R / Pannello frontale

ﬂ 2 x Aspect12 PWM

2x Aspect 12 PWM-Liifter /
2 ventilateur Aspect 12 PWM /
2x ventilador Aspect 12 PWM /
2x 12 PWM PMW-flakt /
2 BeHTUNATOp Aspect 12 PWM /
2x Aspect 12 PWM7 7 > |
2x Aspect 12 PWM XU /
2x Aspect 12 PWM B

2

Spine

Komponentenhalterung / Spine / Columna /
Justerbar moderkortsplat / OcHosaHue /
RY—R—KRL A1 XR/HR/

Colonna centrale

Exterior Shell

Aufenhtille / Coque extérieure / Cubierta
exterior / Ytterhélje / BHewwHss o6onouka /
S\ 1 5855 1 583 | Guscio esterno

2x2.5" Bracket

2 x 2,5-Zoll-Laufwerkstrager /

2 Supports de 2,5"/

2 soportes de 2,5" / 2x 2,5” fastplatta /
2 kpenneHus Ans Hakonutenen 2,5” /
2542F 757V hx2/

24> 2,55 YR IR 1 2.5 M FELR2

Power Extension Cable

PSU-Verlangerungsschnur /

Cordon du bloc d’alimentation /

Cable alargador de la PSU /
Nataggregatsforlangningssladd /
YANUHUTENbHBIA LWHYP 6roka nuTaxus /
PSUMER J— K / PSUREKS / PSU EERAR /
Cavo di prolunga di alimentazione

Bottom Dust Filter

Bodenfilter / Filtre du bas / Filtro inferior /
Bottenfilter / HuxHwii counbtp /

RE7 )L 5— | REBLiRER / KRR

SFX PSU Bracket

SFX PSU-Halter /

Support du bloc d'alimentation SFX /
Soporte de la PSU SFX /

Fastplatta for SFX-natdel /

Ckoba SFX-6noka nutanus /
SFXPSUZZ7 v K/

SFX PSUX %R / SFX PSU X%/
Staffa per alimentatore SFX

Top Bracket

Top Bracket / Support supérieur /
Soporte superior / Fastplatta topp /
BepxHee kpenneHue /

LET STV NI TRERLR  EHER

/ Pannelli laterali

Bottom Cover

Bodenplatte / Panneau inférieur /
Panel inferior / Undre panel /
HwxHas navens /

JEE/NFRIL | JEAR / EREPE R

PCI-E Gen. 4 Riser Cable

PCI-E Gen. 4 Riser Kabel /

PCI-E Gen. 4 cables Riser /

Cable riser PCI-E Gen. 4 /

PCI-E Gen. 4 Riserkabel /

Paiisep kabenb PCI-E 4 nokonenus /
PCI-E Gen. 45 A —r—7 )L/
PCI-ESE4RE L B4 /

PCle 4.0f8-RIERHHR /

Cavo Riser PCI-E Gen. 4






CPU Cooler Focused Configuration

Spine setting: 10of 3 CPU Cooler Height: 70 mm (max)
2.5" Drives: 2 (bracket) Case Fan: 2x140 mm

GPU Length: 267 mm (up to 326 mm possible)
GPU Width: 40 mm (up to 48 mm possible)




All-in-one Water Cooler Configuration

Spine setting: 3 of 3 AIO Pump Height: 45 mm (up to 55 mm possible)
2.5” Drives: 2 (bracket) Top Radiator: 120 x 240 mm (max 140 mm wide)

GPU Length: 315 mm (up to 326 mm possible)
GPU Width: 58 mm (up to 63 mm possible)




Triple Slot GPU Focused Configuration

Spine setting: 3 0of 3 CPU Cooler Height: 55 mm (max)
2.5" Drives: 2 (bracket) Case Fan: 2x140 mm

GPU Length: 315 mm (up to 326 mm possible)
GPU Width: 58 mm (up to 63 mm possible)







Accessory Box Contents

Zubehérbox - Inhalt / Contenu de la boite d’accessoires / Contenido de la caja de accesorios / Innehall i tillbehdrsbox / Komnnexrauus kopobku ¢ akceccyapamu / 7 741 Ry V ZAORNE | BEEBRNE
/ BB AR / Contenuto della confezione degli accessori

Mounting Screw (UNC 6-32) / Montageschraube (6-32) / Vis de montage (6-32) /
Tornillo de montaje (6-32) / Monteringsskruv (6-32) / BUHT kpennexus (6-32) / B
YA H AR LU (6-32) | RERT (6-32) / RE:MR#% (6-32) / Vite di montaggio (6-32)

X 4 — Motherboard screw
X 2 — Transport screw
X 2 — Spare

Mounting Screw (M3) / Montageschraube (M3) / Vis de montage (M3) /
Tornillo de montaje (M3) / Monteringsskruv (M3) / BuHT kpennenus (M3) /
BV A AR LU (M3) / REIRET (M3) / REER#% (M3) / Vite di montaggio (M3)

Power Supply Screw / Netzteilschraube / Vis de I'alimentation /
Tornillos para la fuente de alimentacion / Nataggregatskruv /

BUHTbI Anst ycTaHoBKM Gnoka nuTtaHus /

BEREEARY / RARL / BREER AR/ Vite dell'alimentatore

Cable Tie / Kabelbinder / Serre-cables / Sujetacables / Buntband /
KabenbHas ctskka / 7 —7 LR A | Rékt | RER#H | Fascetta

x4



Builder’'s Guide

Montageanleitung / Guide de montage / Guia de montaje / Monteringsguide / PykoBoacTBo no cbopke /
EIA—HA R | REES | REIER | Guida del costruttore



Unlock Exterior Shell

AuRenhiille entriegeln / Déverrouillez la coque extérieure / Desbloquea la cubierta exterior / Las upp ytterhélje / Pazbnokuposatb BHeluHiow obonouky / AROOY V&AL £ T / R8I I BREAR /
Estrarre il filtro antipolvere per sbloccare il guscio esterno.




Lift Exterior Shell

AuBenhiille abnehmen / Soulevez la coque extérieure / Levanta la cubierta exterior / Lyft ytterhdlje / MoaHaTb HapyxHbI koxyx / AR EIFS EFE T / IREHNF / HEAR/
Sollevare per rimuovere il guscio esterno




Remove Top Bracket

Ausbau des Top Brackets / Retirer le support supérieur / Retire el soporte superior / Ta bort &vre ramsektion / CHuMuTe BepxHuii kpoHwTeinH / EE 7 547 v NZ2E) AT / BRSPS / F T ES 2 /
Rimuovere la staffa della GPU







Adjust Movable Spine for Hardware Clearance

Positionierung der Komponentenhalterung / Ajustement du spine mobile pour le dégagement du matériel / Ajuste la columna movil para dejar espacio para el hardware /
Anpassa justerbar moderkortsplat efter komponentutrymme / Perynuposka ocHoBaHus ans obecnevenus s3asopa/ /\— RV I 7 DUBZBRR T2 EHICABRXI Y —R— R NL A ZFABLE T/
BEABI PR , BEELNEFER  ARTHFNLZE , LRAEE R / Regolare la dorsale mobile per il passaggio dell’hardware




Movable Spine Configuration

Konfigurationen je nach Position der Komponentenhalterung / Configuration du spine mobile / Configuracion de la columna movil / Konfiguration av justerbar moderkortsplat /

MameHeHMe nogeikHoro ocHoBarus / AIBIRX Y —R— R NL 4 ORE / B HREE / 7JHFX X EE / Configurazione della dorsale mobile

1 ~2.3
OaO
C )
Q‘O

CPU Clearance 70

GPU Width 48
GPU Height 137
GPU Width 24

Recommended max backplate width 4 mm

63

56

137

28

55 [mm]
63 [mm]
137 [mm]
31 [slots]

P. 51-54



Secure Movable Spine

HK %2 / Bloccare la dorsale mobile

Sicherung der Komponentenhalterung / Fixer le spine mobile / Fije la columna movil / Fast justerbar moderkortsplat / dukcauysi noaBuxHOro ocHoBaHus /
A

ABHAIHF—R—RNLAZEELET /EEABHZE/ EE




Install the 1/0 Shield

Installieren Sie die /0 Schild / installer le plaque d’E/S / Instale la proteccion de E/S /

Installera I/O-platen / YcraHosute BBOAa / BbiBOAA NNacTuHy / /0 7 —)L KOEV S /
RO R / R 1/0 4R / Installare la protezione 1/0O

Included with motherboard / Im Lieferumfang des Motherboards enthalten / Fourni avec carte mére /
Incluido con la placa base / Inkluderad med moderkort / BkntoyeHo ¢ cocTaB MaTepuHCKoN nnatbl /

NH—R— RICEH / BEM TR / BEKH E#R / Incluso con la scheda madre

Prepare the Motherboard

Vorbereitung Hauptplatine / Préparer la carte mere / Prepare la placa base / Férbered moderkortet /

MoproToBbTe MatepuHekyto nnaty / Y H'—R— RO %EE / & EAR / R EHMIR / Preparare la
scheda madre




Install the Motherboard

Installation Hauptplatinenzubehdr / Installer I'ensemble carte mére / Instale la placa base /
Installera moderkortet / YcTaHosuTe maTepuHckyto nnaty / X ¥'—R—R P+ 7 1) O 44 /
RETRAH | TETHARBH / Installa la scheda madre

/
4x © | /PH2

R S

v

\

N -

.
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A
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P.39-44

Install M.2 Drive (optional)

Installation M.2-Laufwerke / Installer le lecteur M.2 / Instale la unidad M.2 /
Installera M.2-enhet / YctanoBute guck M.2 /
25 42F RIATOMY T/ REM.2 B/ £ M.2SSD/

Installa l'unita M.2




/

cte los ventiladores

tilad
opbl /| 7 7 > Ok EERE  EERS

/ Cone:

ventilateurs

chliisse / Connecter les

Connect the Fans

Liifterans
Koppla in flaktar / Mogkntounte BeHTUNAT

riserkabel /

/ Installera

ep kabensa | FAH—T—TINEAVARN—)ILET | REBEVBY | REBFERFR/

Riser

Installation des Riser Kabels / Installer le cable Riser / Instale el cable riser
paas

Install Riser Cable

YcraHoBka

Installare il cavo

-

dlddd i

j»
[ Y/




Install 2.5” Drive

Installation 2,5-Zoll-Laufwerke / Installer des disques 2.5 / Instale las unidades de 2,5” / Installera 2,5” enheter / YctaHoBute 2,5” npusogbl unu aucku /
25 42F RTA T O 1T/ R¥2.5" TR / R 2.5” BiE / Installa I'unita da 2,5 pollici

ﬂ




)

{00




Install a Graphics Card

Installation Grafikkarte / Installer la carte graphique / Instale la tarjeta grafica / Installera grafikkortet / YcraHosute rpacuueckyto nnaty / 757 4 ¥ 2 A— ROBY) 1} /| RESF | REBRF/
Installa una scheda grafica

ﬁg@% ﬂ




Installing a Longer Graphics Card

Langere Grafikkarten installieren / Installation d’'une carte graphique plus longue / Instalacién de una tarjeta
grafica mas larga / Installation av langre grafikkort / YctaHoska Gonee anvHHoi BugeokapTbl /
RWISTAVIAN—ROBRE | ZERKEF / TEERMEF / Installazione di una scheda grafica piu




Connect Cables for Front I/O Install the Power Supply

Anschlusskabel fiir Frontanschliisse / Connecter les cables aux E/S frontales / Conecte los cables Installation Netzteil / Installer le bloc d’alimentation / Instale la fuente de alimentacion /
para E/S frontal / Koppla in kablar till fronten / MoacoeanHnTte kabenn nepegHnx yCTpoicTs Installera nataggregatet / YcraHosute 6ok nutanvs / BIRFEE OB #F1F /
BBOAa-BbIBOAA / BIE /0 ARG —7 )L / RI/O BIEMERE B / IEE /O HIERER / Collegare i RRBR / REBIRAMESR / Installare I'alimentatore

cavi per I'/O anteriore

[O o = = =3)

-

. %

Power SW HD Audio USB 3.2 UsB 3.0
Power LED Gen 2x2

@////







Install AIO Cooler (optional)

AlO Kiihler installieren / Installez le refroidisseur AlO / Instala la unidad de refrigeracion AlO / Installera AlO-kylare / YctanouTb kynep AlO /
A0V —Z—%ZRELERY /| RE—FRNIHNBARR / RE M@ )HNBEER / Installare il raffreddatore AIO

W
TR
SRR

I







Install Top Fan Bracket

Installation des Top Brackets / Installer le support supérieur / Instale el soporte superior / Installera Gvre ramsektion / YcraHOB/Te BEPXHWIA KPOHLUTENH /
EEATSTY RNEAVARN=IT D | RENEBIER | REBEXL / Installare la staffa superiore




Install Exterior Shell

AuRenhiille installieren / Installez la coque extérieure / Instala la cubierta exterior / Make sure all cables or tubes
Installera ytterhdlje / YcTaHoBMTb BHeLHIO 0BwmMBKY / AR ZFRB L £ T | REAET | RENR/ o are contained within the frame
Installare guscio esterno




Lock Exterior Shell

AuRenhiille fixieren / Verrouillez la coque extérieure / Bloquea la cubierta exterior / Las ytterhélje / 3achukenposath BHewwHioto obonouky / A& Z O Y U LE T / BRI / #EI 3R / Bloccare guscio

esterno

28
%C
g2
O =
29
53
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O >
“— O
e
= 0
—
___X]

Levanta siempre la torre por la parte inferior / Lyft alltid chassit fran botten / Bceraa nogHumaiite kopnyc/o6onouky cHuay /

ToARRTRLEONATES EF T EE VN / BHSLMNEEHE /

Fassen Sie das Geh&use beim Anheben an der Unterseite an / Toujours soulever le boitier par le bas /
basso

BI5 AR IR / Sollevare sempre il case dal

=
E

DD 80 ®




Optional Steps

Optionale Schritte / Etapes facultatives / Pasos opcionales / Frivilliga moment / BosmoxHble anrpeiiasl /
EEOFIE / LS / BEBELE |/ Passaggi facoltativi



Install Additional 2.5" Drive

Installation von 2.5 Laufwerken / Installer un lecteur 2,5 po supplémentaire / Instale la unidad de 2,5" adicional /
Installera extra 2.5" disk / YcTanoska agononHuTensHoro 2,5-410iMoBoro Hakonutens /
BIND2.5RTATRAVAR—ILLET /| REMINN2.5" B / MEH M2 5MEE / Installare altre unita da 2,5”.

/{H2 Max SSD height

Only compatible with
e spine position1or2

4-8x \k




Install 140/120 mm Fans in the Top

140/120 mm Lufter an der Oberseite installieren / Installez des ventilateurs de 140/120 mm dans la partie supérieure / Instala ventiladores de 140/120 mm en la parte superior / Installation av
140/120 mm fléktar i toppen / YcraHoska 140/120 MM BEHTUNSITOPOB B BepxHer Yactn / EEAN140/120 mm7 7 > &4 2 AR —)LUE T / TEBRFE140/120 mm XE / RIEER % 1401120 mmEAR /
Installare ventole da 140/120 mm nella parte superiore




Secure Fan Bracket for Transport

Lufterhalterung fiir den Transport fixieren / Fixez le support de ventilateur pour le transport / Fija el soporte del ventilador para el transporte / Sakra flaktplatta for transport /
3aKpenuTb KPOHLLTEH BeHTUNsITopa Ans TpavcnopTvposkn / BEIBOEEMA 7 7> 757y N BENBXE , UEEH / BERB ISR , UFIRE / Fissare la staffa della ventola per il trasporto

S




Additional Info

Weitere Informationen / Informations supplémentaires / Informacion adicional / Ovrig information /
[ononnuTensHas nHopmauus / BIER / MIINMESR / HEH / Informazioni aggiuntive



Cable Management Tips

Hinweise zum Kabelmanagement / Conseils pour la gestion de cablage / Consejos para la organizacion de cables / Kabeldragningstips /
MoacoeantuTe kabens / 7—7 LEMROE> N | EREE/NEL / #i#R/ME T / Suggerimenti per la gestione dei cavi

ATX12V 4-pin / EPS12V 8-pin

For motherboard




\\
-/

7

'z

W)

pin

-E 6+2-

PCI

For graphics card

I\

@ {

N




Cable Management Tips

Hinweise zum Kabelmanagement / Conseils pour la gestion de cablage / Consejos para la organizacion de cables / Kabeldragningstips /
MoacoeantuTe kabens / 7—7 LEMROE> N | EREE/NEL / #i#R/ME T / Suggerimenti per la gestione dei cavi

Cable routing opening
ATX 24-pin >400 mm
SATA Power

ATX 24-pin

For motherboard




SATA Power
For 2.5" drives

‘a
J

3D,

‘\\ A

AWV4
4/
4



Cable Management Tips — Tie Down Points

Positionen fiir Klettbander / Kabelbinder / Points d’attache / Puntos de amarre / Platser for kardborreband /
Badukeupyiite kpennenne | RARR A > N [ RER / #FER / Punti di fissaggio







Possible Fan Locations

Mégliche Liifteranordnung / Emplacements possibles des ventilateurs / Posibles ubicaciones de los ventiladores / Mdjliga flaktpositioner / Mecta gns yctaHoBKM BEHTUNATOPOB /
TT7UERBTEZEMN/ XERBHLE / XERBOMLE




Security Lock Slot

Slot fiir Sicherheitsschloss / Fente de verrouillage de sécurité / Ranura de bloqueo de seguridad / Oppning for las / 3adukcupyiite cnot 6esonacHocTu /
tFIUFAOYIROY b/ RE8#E / 28 / Slot di blocco di sicurezza

/

© SYESESEENERS
RSESNS

[SERSERC I IN SIS

S
RS
S

©

%,.

7 mm

O Ismm




Water Cooling Radiator Options

Optionen fiir Wasserkiihlungen / Options de radiateurs de refroidissement par eau / Opciones de radiadores de refrigeracion liquida / Vattenkylningsméjligheter / YcraHoBka pagnaTtopa BogsHoro
oxnaxaenus | KBTI T—R— A 7> a2 [ KnHIERIEM / KB EEETEE / Slot di blocco di sicurezza

120 120




Top Radiator Clearance

Platz fiir Radiatoren an der Oberseite / Dégagement du radiateur supérieur / Distancia de separacion del radiador superior / Utrymme for 6vre radiator / 3asop ans BepxHero pagnatopa /
TEOSSI—R—00VT A | REFEAREZE / EEF#EESZ/ / Spazio per il radiatore superiore

68 mm

315 mm
< >
300 mm
< »
129 mm
52 mm
e e I
o
—> [GE—]

105 mm



Top Fan Bracket Dimensions

Abmessungen der oberen Lifter-Halterung / Dimensions du support de ventilateur supérieur / Dimensiones del soporte del ventilador superior / Dimensioner for évre flaktplatta /
Paamepbl kpoHLUTeliHa BepxHero BenTunstopa / LED 7 7> 7 24 v MO F3% | TEREXRR < / BEBEAF X FE R / Dimensioni della staffa del ventilatore superiore

125 mm

105 mm

280 mm

58 mm

48 mm

48 mm

48 mm

48 mm

48 mm

¢

@g

I N § |

C )«

C ) ¢ )« )« )« >
C ) ¢ )« e e

C e e e e

NN

(X

O O

Max
141 mm



Bottom Fan Bracket Dimensions

Abmessungen der unteren Liifter-Halterung / Dimensions du support de ventilateur inférieur / Dimensiones del soporte del ventilador inferior / Dimensioner for undre flaktfaste /
Paamepb! KpOHLUTEliHa HIpkHero BenTunsTopa / JKEID 7 7> 7 2 v MO 3% | REBNBEXLR T / KIBAF X R / Dimensioni della staffa della ventola inferiore

249 mm

105 mm 39 mm

A
A 4

9 mm 21 mm

%ﬁ
0
0

J

105 mm




CPU Cooler and Graphics Card Limitations

CPU Kiihler und Grafikkarten Limitierungen / Limites du refroidisseur du CPU et de la carte graphique /

Limitaciones del sistema de refrigeracion de la CPU y la tarjeta grafica / Begrénsningar fér CPU-kylare och grafikkort /
OrpaHn4eH1s NPOLIECCOPHOTO Kyrepa v BuaeokapTsl /| CPUY —Z—& 957 4 Y I AH— ROFIRR /
CPUBARBEME FIRE / CPUBZE R B F R4 / Limitazioni del dissipatore della CPU e della scheda grafica

Spine Position 1 of 3 - MAX CPU Config

CPU Clearance 70 63

GPU Width 48 56
GPU Height 137 | 137
GPU Width 24 1 28

Recommended max backplate width 4 mm

%\
[

CPU Cooler ﬂ
MAX 70 mm &

: = ESEo R
=

GPU WIDTH
MAX 48 mm

GPU LENGTH - MAX 326 mm

55
63
137
31

[mm]
[mm]
[mm]

[slots]



Spine Position 3 of 3 - MAX GPU Config

CPU Clearance 70 63
GPU Width 48 56
GPU Height 137 | 137
GPU Width 24 28

Recommended max backplate width 4 mm

CPU Cooler
MAX 55 mm

T T_f( @N
'

GPU WIDTH
MAX 63 mm

GPU LENGTH - MAX 326 mm

63
137
31

[mm]
[mm]
[mm]

[slots]



Graphics Card Limitations

Grafikkarte Grenzwert / Limitations de carte graphique / Limitaciones de la tarjeta grafica / Restriktioner for grafikkort / Orpanuyenus ans rpaduyeckux nnar /
J274v 9 H—ROFIREE/ L FHRE / BRFHRE / Limitazioni della scheda grafica
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GPUWIDTH
MAX 48 mm

o

GPU HEIGHT
MAX137 mm
excluding cable

Spine Position 1 of 3 - MAX CPU Config

~253

0@:@

CPU Clearance 70 63 55 [mm]

GPU Width 48 56 63 [mm]
GPU Height 137 | 137 137 [mm]
GPU Width 24 1 28 31 [slots]

Recommended max backplate width 4 mm



GPUWIDTH
MAX 63 mm

GPU HEIGHT
MAX137 mm
excluding cable

Spine Position 3 of 3 - MAX GPU Config

N2 ol
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CPU Clearance 70 63 55
GPU Width 48 56 63
GPU Height 137 | 137 | 137
GPU Width 24 1 28 | 31

Recommended max backplate width 4 mm

[mm]
[mm]
[mm]

[slots]



Accessory Mount Dimensions

Abmessungen der Accessory-Halterung / Dimensions du support d'accessoire / Dimensiones del soporte para accesorios / Dimensioner for accessoarfaste / Akceccyapbl kpennexus /
T oY) OB E/ MiERERS / M=% RS/ Dimensioni del montaggio degli accessori
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Flow-through Cooler Clearance

Platz fiir Flow-Through Kiihler / Dégagement du refroidisseur a flux continu / Distancia de separacion de la unidad de refrigeracion de flujo continuo / Utrymme fér GPU-kylare av genomflédestyp /
3asop npotouHoro oxnagutenst / 7 —Z7—NBEMMRERDIEODO I VTSV A | RSHARERE / =5 HEERZ A / Spazio per il raffreddatore a flusso libero
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’ Fan Clearance 26 19 1 [mm]

GPU Width 24 1 28 31 [slots]




Fan Specifications

Lufter Spezifikationen / Spécifications du ventilateur / Especificaciones del ventilador / Fléktspecifikationer / Cneundukauyns sentunsatopos / 7 7 218k | REME / ABHRE

To]
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Type of Fan: 4-pin PWM
Rated Voltage: 12V DC
Maximum Rated Input Current: 0.37A

Max Speed: 2000 RPM



Support and Service

Support und Kundendienst / Assistance technique et maintenance / Soporte y servicio técnico / Support och
service / Moanepxka v obenyxueanne | HR—KNEH—E R /| XFEERS /| BRI / Supporto e servizio



For Assistance, Please Contact

Unterstiitzung erhalten Sie hier: / Pour I'assistance technique, veuillez contacter / Para obtener ayuda, por favor contacte / For assistans, var god kontakta / Ecnu Heobxoamma nomolb, noxanyicra,
cBskuTECh C Hamn / HR— N RBRIBERF, SAVEDEEE VN / MFEHSL , BIEKR / MFEHE) , BEFEBIEE / Per assistenza, contattare

J New Tab XI +

¢ > € (@ supportractaldesigneory D) [ STEP 1: Go to “support.fractal-design.com’
WS

J Support : Fractal Design Support x1 +

&« > C Cﬂ https://support.fractal-design.com/support/home )

ﬂ STEP 2: Click on “New support ticket”

How can we help you today?
| @ Chi icket status

Submit a ticket

Requester

Type

Where are you from?

<

Product Category v | STEP 3: Fill in ticket request and submit
Subject
Description of B / U =:= A Py

Problem




Limited Warranty and Limitations of Liability

This product is guaranteed for twenty four (24) months from the date of delivery to end-user,
against defects in materials and/or workmanship. Within this limited warranty period, the product
will either be repaired or replaced at Fractal Design’s discretion. Warranty claims must be
returned to the agent who sold the product, shipping prepaid.

The warranty does not cover:

. Products which have been used for rental purposes, misused, handled carelessly or ap-
plied in such a way that is not in accordance with its stated intended use.

. Products damaged from an Act of Nature including, but not limited to, lightning, fire, flood
and earthquake.

. Products whose serial number have been tampered with or removed

. Products which have not been installed in accordance to the user manual

Fractal Design’s maximum liability is limited to the current market value of the product (depreci-
ated value, excluding shipping, handling, and other fees). Fractal Design shall not be liable

for any other damage or loss, including but not limited to loss of profit, revenue, or data, or
incidental or consequential damage, even if Fractal Design has been advised of the possibility
of such damages.

Garantie limitée et limites de responsabilité

Ce produit est garantis pendant vingt quatre (24) mois, a compter de la date de livraison a
I'utilisateur final, contre les défauts de matériaux et/ou de fabrication. Dans cette période de
garantie limitée, les produits seront soit réparés ou remplacés, au choix de Fractal Design.
Les réclamations de garantie doivent étre faites aupres de I'agent qui a vendu le produit, frais
prépayés.

La garantie ne couvre pas ce qui suit :

. Les produits qui ont été loués, utilisés incorrectement, utilisés avec négligence ou utilisés
d’une maniére qui n’est pas en conformité avec I'usage prévu indiqué.

. Les produits qui ont été endommagés par des causes naturelles, y compris mais sans s’y
limiter, la foudre, les incendies, les inondations et les tremblements de terre.

. Produits dont le numéro de série a été altéré ou enlevé

. Produits installés de maniere non conforme au mode d’emploi

Le plafond de responsabilité de Fractal Design se limite a la valeur de marché actuelle du
produit (valeur dépréciée, ne comprenant ni les frais d’expédition, ni ceux de manutention ni
d’autres frais). Fractal Design ne se portera responsable d’aucun autre dommage ou perte, y
compris mais pas seulement tout manque a gagner, toute perte de revenus ou de données, ou
des dommages accessoires ou indirects, méme si Fractal Design a été prévenu de la possibilité
de ces dommages.

Eingeschrankte Garantie und Garantieeinschrankungen

Bei dieses Produkt gewahren wir dem Endanwender eine Garantie von zwei Jahren ab Liefer-
datum, die sich auf Material- und Verarbeitungsfehler erstreckt. Innerhalb der eingeschréankten
Garantiezeit werden Produkte nach Fractal Designs Ermessen repariert oder ausgetauscht.
Garantieanspriiche missen beim jeweiligen Handler geltend gemacht werden; Versandkosten
Gbernimmt der Kaufer.

Nicht von der Garantie abgedeckt werden:

. Produkte, die falsch oder fahrlassig behandelt, entgegen ihres bestimmungsgemaien
Einsatzzweckes oder zum Verleih eingesetzt wurden.

. Produkte, die durch hohere Gewalt beschadigt wurden; dazu zahlen unter anderem
Blitzschlage, Brande, Uberschwemmungen und Erdbeben.

. Produkte, deren Seriennummer modifiziert oder enfernt wurde

. Von der Bedienungsableitung abweichend installierte Produkte

Die Hochsthaftungssumme von Fractal Design ist auf den aktuellen Marktwert des Produk-

tes begrenzt (Abschreibungswert, exklusive Versand-, Transport- und anderen Geblhren).
Fractal Design tibernimmt keine Haftung fiir Schaden oder Verluste, insbesondere entgangene
Gewinne, Ertrage oder Daten oder zuféllige und Folgeschaden, auch nicht, wenn Fractal Design
auf die Mdglichkeit solcher Schaden hingewiesen wurde.

Garantia limitada y limitacién de responsabilidad

Este producto es garantizadas durante veinticuatro (24) meses a partir de la fecha de entrega
al usuario final contra defectos materiales y/o de mano de obra. Dentro de este periodo de
garantia limitada, los productos se repararan o reemplazaran, lo que Fractal Design estime mas
oportuno. Las reclamaciones de garantia se deben devolver al agente que vendié el producto,
con portes pagados.

La garantia no cubre:

. Productos que hayan sido utilizados para alquiler, que se hayan utilizado indebidamente,
que se hayan manipulado sin cuidado o que se hayan aplicado de una forma que no
esté contemplada en el uso indicado.

. Productos dafados por la fuerza de la naturaleza como por ejemplo, sin limitacion,
tormentas, incendios, inundaciones y terremotos.

. Productos cuyo numero de serie haya sido alterado o eliminado

. Productos que no se han instalado de acuerdo con las instrucciones proporcionadas en

el manual del usuario

La responsabilidad maxima de Fractal Design se limita al valor de mercado actual del producto
(valor depreciado, excluyendo los gastos de envio y de gestion, y otros gastos). Fractal Design
no sera responsable de ninglin dafio o pérdida, incluyendo sin limitacion la pérdida de benefi-
cios, ingresos o datos, asi como dafos incidentales o derivativos, aunque Fractal Design haya
sido advertido de la posibilidad de dichos dafios.



Begransad garanti och ansvarsbegransningar

Denna produkt fran Fractal Design tacks av en tjugofyra (24) manaders garanti fran leveransen
till forsta slutanvandaren, mot defekter i material och/eller tillverkning. Under denna period

med begransad garanti kommer produkterna att antingen repareras eller bytas enligt Fractal
Designs gottfinnande. Garantiansprak maste returneras till ombudet som salde produkten, med
férsandelsen forskottsbetald.

Garantin tacker inte:

. Produkter som har anvénts for uthyrning, felanvants, hanterats vardslost eller anvénts
pa ett sadant satt att det inte ar i dverensstdmmelse med den angivna avsedda anvan-
dningen.

. Produkter som skadats genom naturfenomen inklusive, men inte begrénsat till, askvader,
brand, dversvamning och jordbavning.

. Produkter vars serienummer har manipulerats eller tagits bort.

. Produkter som inte installerats i enlighet med instruktionsmanualen

Fractal Design maximala ansvar ar begransat till det aktuella marknadsvardet av produkten
(nedskrivet varde, exklusive frakt, hantering och andra avgifter). Fractal Design &r inte ansvarigt
for nagon annan skada eller forlust, inklusive men inte begransat till utebliven vinst eller intakt,
forlorad data, eller foljdskador, &ven om Fractal Design har informerats om risken for sadana
skador.
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Garanzia limitata e limitazioni di responsabilita

Questo prodotto & garantito per ventiquattro (24) mesi dalla data di consegna all'utente finale,
contro difetti di materiale e/o di lavorazione. Entro questo periodo di garanzia limitata, il prodotto
verra riparato o sostituito a discrezione di Fractal Design. Le richieste di garanzia devono essere
restituite all’agente che ha venduto il prodotto, con spedizione prepagata.

La garanzia non copre:
. Prodotti che sono stati utilizzati a scopo di noleggio, utilizzati in modo improprio, maneg-
giaticon noncuranza o applicati in modo non conforme all’'uso previsto dichiarato.

. Prodotti danneggiati da eventi naturali inclusi, ma non limitati a, fulmini, incendi, inondazi-
onie terremoti.

. Prodotti il cui numero di serie sia stato manomesso o rimosso.

. Prodotti che non sono stati installati in conformita al manuale dell'utente.

La massima responsabilita di Fractal Design € limitata al valore corrente di mercato del prodotto
(valore ammortizzato, escluse spese di spedizione, movimentazione e altre spese). Fractal De-
sign non sara responsabile per qualsiasi altro danno o perdita, inclusi ma non limitati a perdita
di profitto, entrate o dati, o danni incidentali o consequenziali, anche se Fractal Design ¢ stata
informata della possibilita di tali danni.
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tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Fractal Design, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom
na ovu Cinjenicu, Tehnoteka istiCe da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:

https://tehnoteka.rs/p/fractal-design-kuciste-era-2-midnight-blue-fd-c-

era2n-03-akcija-cena/
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